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A póruljáH cica.
— Négy képpel. —

Sivft a nagysága tarka papagálya,
Mert az a csúf macskát bizony ki nem állja. ;

in.

De a papaglly sem tökkel ü^ött madár, 
Éhes macska eszén hamarosan túljár, 

ív.

(/>

Ttt most cirmos, de bizony hiába,
■—~^?k?-.m08t fo8va, mig jő a nagysága.

Feltétel.
oak édesen 
hányzom 1

■xlva^lMaäLS n6m’ amle 61 V*ey látva aaJát

crtMjfi h^4ar4“r?' *,id »“* m,°-
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Ejnye be jó!

Jfiu fapanek $ani

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.
Ha akarsz, hogy 

a zigazat megvallsz, 
akkor üllepilyesen ki­
jelenthetsz, hogy a 
Tindike a tied szived 
megzavart. De azt is 
megmondhatsz, hogy 
e za mi vesz népség, 
amely oly váratlanul 

t izs hirtelen hétért a
Vj ys zenyim hazadba, igen

* "• ■ kellemesen érintette
engedet. Na mert 
égiszén más urak izs 
iielgyek meg vannak, 
mint azok, akiket eddig 
ismerni cseresnyid volt.

In — nyíltan bevallhatsz — buldogg- 
aak ireztil magad izs gyenyerkedve niztil a 
jevebe, amely igirte, hogy tile a jutalmat 
megkapsz.

Ezek elere setaltatasa után arról tes 
emlitís, hogy mikor a Tindikivel a lakas 
megniztil izs a tarsasagba vissza mentil, a 
zenyim inas, aki egy buta paraszt meg vagy, 
azt jelenteiül, hogy a Kohn Mór urasag, aki 
a nagyvendiglóban a bérlő lenni cseresnyis 
meg volt, a zigazgató ur keres, mert vele 
beszélni akarsz.

A fe-feigazgatő, aki a zenyim szivarod­
ból a harmadik füstölt, a zinasnak igen 
elegánsul inteni kegyeskedtil izs igy szóltál 
hozza:

— A za zur bocsásd be.
A következe percben a regale bérlő, a 

Kohn Mór, mar belipted magad. In előtted 
milyen meghajolta!, de a fc-feigazgatóra alig 
üiztil, amivel megvetisednek adtai kifejezis, 
ámi szemtelensig meg volt, mert egy ron­
gyos korcsmaros csak megdinsztelve irez- 
tietsz magad, ha egy hires mivesz szószba 
állsz veled.

— Azirt jettil — mondta a vendiglós 
— hogy bejelents izs kinyilatkoztass, hogy a 
vendigló nagy terme csakis a zesetben en­

gedsz at a bandanak, hogy abban szindajab 
játszhassál, ha a bér ebre megfizetsz, mert 
hitel nincs van. In nekemnak mar nem egy j 
szomorú tapasztalatod mag volt a zilyen 
színész bandaval szemben izs tudsz, hogy i 
inkább megszoksz, de nem fizetsz. In tehat 
pinzt akarsz, hogy lássál, mig pedig elere:

Amikor pedig a za szemtelen kinyilat- 
kozas megtetted, a zivi tenyered a főigaz­
gató feli nyújtottál, aki úgy állott ott, mint 
Napolejon szokta allani azokon a kipeken, 
amelyeket róla festeni szoktak. In a zelsi 
perczben arra gonbultal, hogy a zigazgató 
a tied kezeddel a zsebedbe nyúlsz, abból 
egy nagy bugyeláris kiveszel izs a vendíg- 
loshoz dobsz, amint azt a színpadon a hesek 
tenni szoktál. Dehat engedet e tekintetben 
csalódás irt, mert a főigazgató sem a zse­
bedbe nem nyúltál, sam abból a bugyelláris 
ki nem vetted. Ehelyett"igy szóltál:

— E za zember, aki ilyen sertő kíván­
sággá! ele állsz, a zenyim beesiletedbe ga­
zolsz. Mar pedig in annak, aki engeddel 
szemben sertist kevetsz el, nem fizetsz. 
Eleszer azirt, mert nincs, másodszor pedig 
azirt se nem, mert nem akarsz. •

A vendiglós vigyorogni kezdtil izs a fő­
igazgató feli fige mulattal, mondván:

— Akkor alaszolgaja maganak is, meg.: 
a bandanak is, mert szósz se nem lehet 
arról, hogy a nagyterem hitelba megkapsz.

Izs amint ezt mondtad, meghajtottal 
magad, de csak in feléd izs indulni akartak,

A főigazgató megvártad, amig a Koho 
Mór az ajtóig mentil. Ekkor olyan eres, 
olyan hatalmas hangon, hogy in majdnem, 
esszerotyogtad magad, rákiáltottál:

— Haiti megállj!
A regaleberló abban a perczben enge* 

delmeskedtil izs olyan ijedten álltái meg, 
mintha a halallal találkoztál volna, aki azirt 
jettil, hogy a filednil fogva megragadja! izs 
itet magaddal vigyil, mig pedig egyenesen 
oda, ahol a pokol meg vagy.

• ~ Mennyi pinzra van szüksig? kír- 
dezte zordonan a zigazgató.

— Et korona keik, hogy előleg mei^j 
toztassal adni. '
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Ejnye be jó!

A feigazgató borzasztó ábráz ;tja mo­
solygóra váltál izs a hangja is lágy fuvolába 
Dientil at, amint most engedhez fordulva 
szólta!:

In azt hiszed, hogy ha a miviszeí- 
nek a neviban egy nemes miveszb irathoz, 
tekintetes Papanek Dani úrhoz fordulsz izs 
úgy a magad, mint a társulat neviban arra 
kirsz, hogy a za et korona eleieg a zsidó 
kezibe leszúrjál, nem fogsz hogy habozzál 
izs a kívánság teljesül.

E za varatlan fordulat engem egy 
kissé megíeptii izs a ze.se percben nem
Wnm’/°gí f“4 megcsinálj. A zenvim te­
kinteted azonban e percben a Tiudikére
estil, aki a zivi kezeide; esszekulcsoltál iZ3 
kiroíag aiztii ram. Ennek a tekintetek senki 
se nem tudta! volna, hogy ellene állsz izs
így a zsebedbe nyúlta!, hogy a zet korona 
ki vegyik

A yendiglós, amikor azt latiad, hogy in 
gavallír lenm akarsz, igy szóital:

. ™~ Ha PaPanek ur jót állsz, akkor
pmz nem kell, mert én annyi hitelt adsz 
amenyire szikseg meg van.

A zurak izs a helgyek e nyilatkozatra 
engedet iljenezm kezdrii izs in úgy álltái ott 
elettuk, mint egr kis blen, . w
szaruja a kezedba van izs abból hullatsz!
alttal a™“\ /\beQ a dicsösegben elettük 

Utal, írezted, hogy migis sziP a fiatal iiet,
amikor a rozsukok nyiladoznak izs nincs 
van gercs a hasadba bele

Biztatóé

. Az istenért, ha már nem tudsz elmoz­
dítani, legalább ugorjunk ki. mert a vonat men 
elgázol! b
,, 7™ Gondold meg, milyen nagyszerű
*ar térítést fogunk követelni f

wj\*x«xw,- .v.vwj

@ különbség.
kÜlÖnbséÍk(>h^et éS N%ykörős közt az a 
szállni» ^,J10"y nug Kecskemét Becsbe

^ , ......

® drágasági anljéf eredménye.

& legrosszabb befegség.
A legrosszabb betegség kétségtele­

nül az éhtifusz, mert azt ki se lebet 
— böjtölni

faljon?
JBarab is Béla a delegáció elnö­

kének szerepében nem erezte e magát 
néha a 14-ik aradi vértanúnak?

Gindráss? választási javas!afa.

Andrássy választási javaslata csak 
annyiban titkos, hogy titkon a nemzet ­
ségek kezére akarja játszani a magyar 
hegemóniát.

"öigasstalás "Oáisonpina^.
Hja! Mindenféle szerelemnek vége 

szokott lennil
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Bjnve be Jó!

Száguldó Tasziló
autoinobiiozásai.

Sok asszony jobban szereti, ha nem oly 
eszeveszetten száguldók vele. Ennek bizo­
nyosan már reklám az automobilozás.

*

— Taszi a tavaszra hova készülsz 
nagyobb utat tenni ? Kérdezte Maki gróf.

— Én Rómába szeretnék menni, de, 
Arabellámnak egy csepp kedve sincs errel

*

— Sok gummi kell az automobilozá­
saidhoz agy-e ? Kérdezte Csoszogó barátom.

— Ez attól függ, müven kirándulást 
teszek! Járatlan utakon sokkal több fogy, mint 
járt utakon. *

—- A német császár Korfuban az istá- 
lókat és a kocsiszínt automobil csarnokra 
alakíttatta át. Látszik, ő is rohamosan ipar­
kodik haladni a korral, és inkább a benzinért 
lelkesül, mint az istáió szagért. Aztán mondja 
még valaki, hogy ő nem szagértő.

. Szeszély»

— Téged nem stájgeroltak ? Kérdezte 
a minda Kudogó barátom.

— Jól mondod, hogy stájgeroltak, mert 
nemcsak a háziurak hanem a feleségem és 
-Arabellám is felsrófolta a -havi járandóságot. 

*
A benzindrágulásával egyszerűen kur­

tábbakra fogom szabni a kirándulásaimat az 
cn muczuskáimnak és kurtábban is végzek 
velők.

*

Ebben a csafakos időben nem csak az 
automobilomat mossák sokszor, de engemet 
is mosnak eleget a járókelők és a lányos 
mamák.

*

Eddig egyre a jégre vittem a lányokat, 
mots, hogy vége a korcsolyázásnak nem győzöm 
velük Budapest remek környékét tanulmá­
nyozni. Némelyik valóságos bolondja a szabad 
természetnek.

*

Szánni tudom a motorbiciklistának o. 
isncegését, mikor azzal dicsekedik, hogy őt 
• megbüntették már sebes vágtatásért, sőt 
bár ő is elgázolt valakit.

— Ismeri Pacsmaghy áüatfestőt.
— Igen.
— Képzelje milyen szeszélye jött. Erő­

nek erejével le akart festeni.
■M^mtimmimiwnTmitlHnmiln;ifinn:iliUlli!HII?*HlliIHI!'!IlHlltmit]IHUUnimilininflllllMM

Bizalmasan.
— Mit szólsz hozzá, a gróf megnősM, 
_ Oh, mindazok után, amik közietek 

történtek ? Hát kit vesz el ?
— Engem.
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Ejnye be Jó!

Kávébaxban. Mai gyermek.

w “7 Dolfikám, mi a különbség a plé­
bános kutyája, meg a szilvórium között ?
ku«yäKKÄMd * PleM“” ” 

™-d7 ™»‘

Károgd kHe1! ^ préS9l^em ki belőled? 

— Akkor dugába dőlt.
j6get a fejemre- elvágyók

, — Mi a Kuionb
meS a bagoly közt?

- .JJyögd ki te kolerás!
ember n5g csehveff7 huh°g’ a prá»ai

— 0 égi adj türelmet!

Visszavág.
rtosy.VffrSatojriifismtag‘zM’

Ä*S3
mindjárt felmondanak — arMa™?1 eselédek igy szólt: szert dlplomatikusan

1 J'iTT"*1' “ »«XSÄ
a nagyság? eJZr°ahJ'a B°rcsa' Jd ^flQe, 2»
£®eg«ázMt,

— Milyen rossz gyermek vagy te, médi.... 
M sohasem voltam ilyen rossz, amikor olyat 
kis lány voltam, mint te vagy 1
8»,tel Akk0t Ugr lä,öit' iniäbb a papára

Politikai sziporkák.
A tiszti fizetésemelést mégis meg­

szavazza a magyar delegáció még az idei 
S»t8tT Az osztrákok tehát a markukba 
végfj? 8 aZt mondJák: Minden jó, ha a

*

Már csak azért is hiba volt horrv 
nem derült ki Barabásról, hogy ő ’iVa°T-
m£d!iS>Vel\ja!y ?tk" khetelt voln. 
mindjárt anekdotázm a — körösi lány-

*

A 1 dr ágasági ankéten eddig még 
koztunk S° 6SZmóvel 08 gondolattá! talál- 

♦
maL JíPteZVÍgyázili az?al a sajtó-reform-

*
Az alkotmány-pártot — úgy látszik

fotoon V*4seZlk alkotmány-pártMk, mert 
hofft « I f?:®8 alkotmány eUen dolgozik, 
hogy a Széli-kakas csípje meg 1



Ejnye be Jó!

Furfang. Meghatározás.

í Ci?

M.K

"V k.K-

JVő: Málnásné megsérteti.
Férj: Úgy'? Be fogom porolni.
Nő: Végy nekem inkább új ruhát, az 

Sbban fogja bosszantani.
rnmmmmmrmmmmmmmmmmmmma
_ Kellemes.

s**®|§E'
IjL

MK

sP

í.'íS.«

wgm.fi

rS*

— Igaz, hogy a férjed olyan szórakozott ? 
•— Igaz. Ha egy fogpiszkálót adok neki 

**t hiszi, hogy már megebédelt.

— Mi a költői szabadság?
— Hát az, hogy szabad költeni.

ról?

A főok.
A tisztelendő úr korholja az egyházfit: 
— Hát kend nem tud leszokni az ital-

— Nem tehetek róla, tisztelendő úr, 
védekezik az egyházfi Ha elmék az emberek­
hez, hát kínálnak borral, pálinkával és muszáj 
innom.

— Miért nem kínálnak meg engem 
borral, pálinkával ?

— Hja, tetszik tudni, de engem nagyon 
szeretnek.

BetMrejtwény.
(Megfejtési határidő: március 18.)

A megfejtők között- két kötet könyvet 
sorsolunk ki.

e, k, s, e, o, á, d.
E betűkből két férfinév alkotandó; ha 

elől egy, hátul pedig két betűt elhagyunk 
egy magyar államférfin nevét nyerjük,

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:
Minden anyának a maga gyermeke tetszik.

Helyesen megfejtették 2553-an. Az egyik 
jutalmat nyerte: Szegő Albert, Bpest, a j 
másikat Simon Etelka, Munkács.

Felelős szerkesztő: SzenÜTItoy Gélfc
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3 évi íi’úsbsii I 
jótállással.

Verseny kizárva esen 
minőségben Egy v :1. 
svájci System Eoskopf 
Patent horg. Bemen 
íoir óra tömör szolid 
antímágncsns horgany 
Esővel, valódi email 
óraiappa! (nem papír- „ 
lap), ói omvéd jeggyel » 
ellátott valódi nikkel 
tokban sciia.'iier-íeciéi- 
iel a szerkezet felett. 

fPSSH 36 óráig jár (nem Ii 
órás óra), aranyozott 
díszes mutatókkal 

pontosan szabályozva.
3 évi jótállási köte­
lezettséggel drbja K 
5.— 3 drb K 14.—. 
Másodpercmutatóval 

K 6.—, 3 drb K 17.—
, Valódi ezüst tokban

másodpercmutató nélkül K 11.—. 3 drb K 81— Má­
sodpercmutatóval K 13.50. 3 darab K 33.—. Becseré­
lés megengedve, vagy a pénz levonás nélkül vbszafizet­

tetik. — Szétküldi utánvéttel
!SkfS'g1?®íetÍ JÍÍ3 Bt! resa OB. és Idr. udvariííl» 48 e3.ak.SJBS szállító Brüxbon 
elad orsgyár-a Bröz 974. sz. (Csehország) 
Nagy képes magyar árjegyzék 3900-nél több ábrává: 

kívánatra ingyen és bérmeníve.

' JEST 'S A világhírű eredeti angol Helical Pr«.
• ■•>».. ' n‘!er éf Tho Champion kerékpárokat

aívi,íi hír&“*fer<í,8ap4tj‘v paI* 3 jót!
f:- \g&g&yrf állással, mindm árfelomeiés celkiiL

* -szigorúan az eredeti gyári árakén havi 
. v«í—k< r részletre adjuk <\« k-orekí 

arai karrészé kei az t»rész
ie t / usczé.t avii. Hf ..tokhoz külső én belső gumim« est-n -ök 
lámpák, pedálok, conusor ós c-vészéket sfcb. óriási fortm'nmnii
keretkez-SfiO/ áe»l»<S«'4$ll • 4« «s«*t »vílUmnir vi-lébo^ «ti /oarie5iia#M,«ssM#tíékrelsb“rti^-

LÄMQ JAKAB és FIA
kerékpár nagykereskedők. Ausztria-Magyarország iegr agyobb 

legrégibb és leg nicgbizh atóbb kér ék párrak’ára * •
Eudajyest, Vili., József-kurui 4i. B2
Fiúköí-g >k : Bárót a-tér 4 ős Znigmond-uica 9. 57. na *

árjeöyíózs 1COO képpel ingyen es bérmeniv». * °y

+ Testessé® J.
k«Tér8«S T

BegaxQnik a Tonnola eovánvfté 
kara által RltOnsetve arány 
érem- 6» dl&sokievéllaL Nine* 
többé követ teat, nln» enak 
többé erős mtipölt, bánéra flffi»* 
les, karoso, elegáns aJa* é» ko- 
eses derék, Bern gyógyazer. nem 
titkos szer. bánéra általános 
seványtiö szer ksver. egégzz2gea 
egyének részéra. Orvosilag 
ajánlva. Nfem di&ta, nem kslJ 
9a életmődo: változtatni. Kitűnő 
Itat ás Csomag K 3 — posiautan- 
Vé’tel vagy utánvéttel. Or. Fraaz 
Steiner 4 Co. Sáriin i2, Königgrät- 
íer-Str. 78- Rakta? Ausztria» 
Kegyaroiszftg részére. Török J. 
Budapest. E-írály-ntn* 12. a*.

«Is Soványság <4*
Szép, telt toetforrrák keleti erő* 
porunk &Hal, kitüntetve arany 
éremmel Paris 1900, Hamburg 
1301, Berti« 19Ö3, 8-0 héi alatt 
30 fontig való súly emelkedés, 
jótáll, árialmatíaneágérí. Orvo­
silag ajánl. Szigorom szolid — 
nem széáeigás. Számos köszönő- 
írét Ára dobos, haasnájati ni*- 
aítáeeaJ K 2.50 poat&ut&lv. r. 
ntánv. porrór. együtt. Ry$len. 
int D Fran: Steiner & Co. Bérlte 
10. Konlgsrätzsr-Str. 78. Raktár 
Au* EtriB- M agr arores. részére: 
Tűrök J. Budapest, Király-a. 18.

Mérje Ingyen
és bérmentve nagy képes magyar 
íőárjegyaékemei, cOOO-néi több ábrá- 
val imndennemfi aftkel-. esüst- 63 
aranyórákról, valamint mindennemű
atoliű arany és e*íls!árnkról, hangsze­
rekről, acél és bőrárukról stb. sreieti 

gyári árban.
■Vikkel remon tolr óra .. .. K 3_
System Roskopf patent óra .. K i.‘— 
Svájci eredeti system Rost. pat. K 5.— 
Beiegyz. Sas Rosk.nlkk. rém. óra K 7.— 
i-züst remontoir óra »Glória,

Szüst remontoir óra dupla tedéllel.. .1 )* !! K 1*S0
&Tan8“ó.etonndy"a6er?0n.t:6ra ‘Ltma* mQvd g ‘^0
«•kTrdxJra.............................* “ :: 1 tfo
Minden óráért 3 évi írásbeli jótállás. — KorMiat
kizárva! Beeserélés megengedve, vagy a pénz vissza!

rie6 Konrad János Brüxbon 4a Mr-éragyár I
, »73. I

udvari »stillt» 
(Csehország.) ——_

Felhívás előfizetésre!

„MÁTYÁS DIÁK“
amint eddig, úgy ezentúl is 30—35 karrikaturát 
és illusztrációt ad minden számban, ily módon 
is túlszárnyalva a többi élclapoksL

„MÁTYÁS DIÁK“
fégi és megszeretett rovatainak fönt&rtásáva, 
mindazt nyújtja, amivel eddig közkedveltségre 
tett szert. Alakjai ezentúl Is vígak és mulatta- 
tök, adomái válogatottak és csattanósan, politi­
kai vonatkozású apróságai élesek és találók, 
képei kacagtatok, humoreszkjei sikerültek él 
ötletesek, talányai pedig változatosak lesznek.

„MÁTYÁS DIÁK“
minden házba beviszi a derűt és a Jókedvet, 
amire a mai szomorú világban a lehető leg­
nagyobb szükség van. Aki tehát víg, elégedett 
akar lenni, az elessen előfizetni

„MÁTYÁS DIÁK“-ra,
amelynek előfizetési ára a régi marad, a mélynél 
a lósága b a régi less.

Nyomatott Wodi.no, V. é. Hot kórforgógé^Tn Bud.pwt, iy,^rkmtja!
k uMátvás Diák“ szsrkeyóséQi
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